Solar floor lamp

Art.no 46-1527

Model TN-8338

Please read the entire instruction manual before use and then save
it for future reference. We reserve the right for any errors in text or
images and any necessary changes made to technical data. In the
event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services.

S

afety

Handle the product with care, making sure not to damage the
surface of the solar cell and ensuring that it is not covered with
dust or affected by other contaminants.

Never attempt to repair or modify the product in any way.
Repairs must only be carried out by authorised service personnel
and only using genuine spare parts.

Never let children play with the product.

Instructions for use

1.
2.

Screw the tubes together as shown in the picture.

Place the solar lamp in a location where the solar cell receives
maximum sunlight and is not disturbed by other light sources,
such as street lighting.

The solar panel has a button marked ON/MODE/OFF.

Press 1-3 times to switch on and switch between 3 different
light modes, then press once more to switch off.

The product will automatically turn on at dusk and off at dawn
when the switch is activated.

Care and maintenance

Clean the lantern using a damp cloth. Use only mild cleaning
agents, never solvents or corrosive chemicals.

English

Troubleshooting

If the lamp does not shine:

Make sure the switch is set to ON or in a light mode.

The battery is discharged. Make sure the lantern is exposed to
sunlight.

The solar cell is dirty. Clean it by wiping with a damp cloth.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not

be disposed of with general household waste.

This applies throughout the entire EU. In order to
prevent any harm to the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal, the product must
be handed in for recycling so that the material can be | NEGEGNG
disposed of in a responsible manner. When recycling
the product, take it to your local collection facility or
contact the place of purchase. They will ensure that
the product is disposed of in an environmentally sound
manner.

Specifications

Rechargeable battery
Charging time

Operating time

1 x 3.7V, 18650 1800 mAh Li-ion

Approx. 6 — 8 hours

(in continuous sunlight)

Low 150mA 10-12h (when fully charged
Mid 300mA 6-8h (when fully charged)
High 600mA 2-3h (when fully charged)

Operating temperature -10 to 50 °C
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Golvlampa med solcell

Art.nr 46-1527 Modell TN-8338

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjanst.

Sdkerhet

Hantera produkten varsamt, se till att solcellens yta inte
skadas, tacks av damm eller paverkas negativt av andra
féroreningar.

e Forsok aldrig reparera eller modifiera produkten pé nagot sétt.

e Alla reparationer ska utféras av behdrig servicepersonal med
originalreservdelar.

e |4t aldrig barn leka med produkten.

Anvandning

1. Skruva fast réren med varandra enligt bilden.
2. Placera solcellslampan pé en plats dar solcellen far maximait
solljus och inte stérs av andra ljuskallor, t.ex. gatubelysning.
3. Solpanelen har en knapp markt ON/MODE/OFF.
Tryck 1-3 ganger for att sl& pa och véxla mellan 3 olika
liuslagen, och tryck en gang till for att stanga av.
Produkten tands automatiskt vid skymning och slacks vid
gryning nér strémbrytaren ar aktiverad.

Skotsel och underhaill

Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengoringsmedel, aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Sverige - tel: 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se }
infernet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Svenska

Felsokning
Om lampan inte lyser:

e Kontrollera att strtombrytaren stér i lage ON eller i ett ljuslage.

e Batteriet ar inte laddat. Placera lyktan s att solcellen
exponeras for solljus.

e Solcellen &r smutsig. Rengdr den med en latt fuktad trasa.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta galler
inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa
miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering,
ska produkten l&mnas till &tervinning sé att materialet
kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du
lamnar produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta
inkdpsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pé ett for
miljon tillfredstéllande satt.

Specifikationer

Laddbart batteri 1 x 3.7V, 18650 1800 mAh Li-ion

Laddtid Ca 6 - 8 tim (i in&llande solljus)

Lystid L&g 150 mA: 10-12 timmar (nér fulladdad)

Medel 300 mA: 6-8 timmar (nar fulladdad
Hog 600 mA: 2-3 timmar (nér fulladdad)

Anvandningstemp.  —10till 50 °C
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Norsk

Gulvlampe med solcelle Feilsgking

Art.nr. 461527 Modell TN-8338 Hvis lampen ikke lyser:

e Kontroller at strambryteren stér i stilling ON eller i en lysmodus.

e Batteriet er utladet. Plasser lykten sann at solcellene
eksponeres for sollyset.

e Solcellene er skitne. Rengjor dem med en lett fuktet klut.

Les giennom hele bruksanvisningen grundig for produktet tas
i bruk og ta vare pa den for fraemtidig bruk. Vi reserverer oss
mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart

[+ -
kundesenter. Avfallshandtering
. Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes
Slkkerhe‘l' sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder
N innenfor E@S-omradet. For & forebygge eventuelle

Produktet mé behandles varsomt. Pass pé at ikke solcellens
overflate blir skadet, eller dekkes med stov eller andre
forurensninger.

e Produktet mé ikke modifiseres eller endres pé.

e Reparasjoner skal utferes av kvalifiserte fagpersoner og kun
med originale reservedeler.

e | aaldri barn leke med produktet.

skader péa helse og milig som felge av feil handtering

av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at

materialet blir tatt hdnd om p& en ansvarsfull mate. [ ]
Benytt miljigstasjonene som er der du befinner deg eller

ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet

pa en miljgmessig tilfredsstillende mate.

Bruk Spesifikasjoner

1. Skru rarene sammen som vist pa bildet. Ladbart batteri 1 x 3.7V, 18650 1800 mAh Li-ion

2. Plasser solcellelampen pa et sted der solcellen far maksimalt Ladetid Ca 6 — 8 timer (i vedvarende sollys)
sollys og ikke forstyrres av andre lyskilder, for eksempel Lystid Lav 150 mA: 10-12 timer (nar fulladet)
gatelys. Middels 300 mA: 6-8 timer (nar fulladet)

3. Solcellepanelet har en knapp merket ON/MODE/OFF. Hoy 600 mA: 2-3 timer (nar fulladet)

Trykk 1-3 ganger for & sla p& og velge mellom de 3 ulike
lysmodusene, og trykk en gang til for & sla av.

Produktet tennes automatisk ved skumring og slukkes ved
daggry nér bryteren er aktivert.

Vedlikehold

e Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt
rengjeringsmiddel, aldri lasningsmidler eller etsende kjemikalier.

Brukertemp. -10til +50 °C

Norge - fIf.: 23 21 40 00 kundesenter@clasohlson.no www.clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
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Lattiavalaisin
aurinkokennolla

Tuotenro 46-1527 Malli TN-8338

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja séilytéa se

tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- ja kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Kasittele laitetta varoen. Varmista, etté aurinkopaneelin
pinta ei vahingoitu ja etta pinnalle ei kerry polya tai muita
epadpuhtauksia.

o Al korjaa tai muuta laitetta millaan tavalla.

e Kaikki korjaukset tulee tehda valtuutetussa huoltolikkeessa, ja
korjauksessa tulee kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

e Ald anna lasten leikki4 laitteella.

Kéytd

1. Kierra putket yhteen kuvan mukaisesti.

2. Sijoita aurinkokennovalaisin paikkaan, jossa aurinkopaneeli
saa mahdollisimman paljon auringonvaloa eika hairiinny muista
valonlahteista, kuten katuvaloista.

3. Aurinkopaneelissa on painike, jossa lukee ON/MODE/OFF.
Paina 1-3 kertaa kytkeéksesi padlle ja vaihtaaksesi 3 eri
valotilan valilla, ja paina viela kerran sammuttaaksesi.

Laite syttyy automaattisesti hamarassa ja sammuu
aamunkoitteessa, kun kytkin on aktivoituna.

Huolto ja puhdistaminen

e Puhdista laite kevyesti kostutetulla liinalla. Kayta mietoa
puhdistusainetta, ala kayta liuotusainetta tai sydvyttavia
kemikaaleja.

Suomi « puh.: 020 111 2222 asiokaspalvelu@clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

www.clasohlson.fi

Suomi

Vianetsinta
Jos lamppu ei pala:

e Varmista, etta kytkin on asennossa ON tai jossakin valotilassa.

e Akku on tyhja. Aseta valaisin paikkaan, jossa aurinkopaneeli
saa auringonvaloa.

e Aurinkopaneeli on likainen. Puhdista se kevyesti kostutetulla
linalla.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa

havittéa kotitalousjatteen seassa. Tama koskee
koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta
johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen
ehkaisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi,
jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia
Kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Akku 1 kpl 3.7V, 18650 1800 mAh Li-ion
Latausaika Noin 6 — 8 tuntia (suorassa auringonvalossa)
Valaisuaika Matala 150 mA: 10-12 tuntia (tayteen ladattuna)

Keskitaso 300 mA: 6-8 tuntia (tayteen ladattuna)
Korkea 600 mA: 2-3 tuntia (tayteen ladattuna)

Kéayttélampdtila -10°C...50 °C
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